DATENBLATT

Mehrstrahl \Wasserzahler

Variabel einsetzbar dank Modulsteckplatz.

Trockenlaufer Mehrstrahl Wasserzahler fiir die horizontale und vertikale Einbaulage.

Auf den Punkt gebracht

= Nenndurchfluss Q3 4.0 bis 16.0 m3/h
= Trockenlaufer, Mehrstrahlprinzip
= Gleitreibungsoptimierte \Werkstoffe

= Nachrustbar mit verschiedenen Modulen fir Fernauslesung

Vielseitig einsetzbar

DerWasserzahler ist durch seine vorhandene Aussparung im
Messeinsatz jederzeit mit Fernauslese-Modulen nachrustbar.
Die Nachristung kann ohne Verletzung der Eichung erfolgen.
Die Module werden durch eine Plombe gesichert. Beim spa-
teren Wechsel der Zahler konnen die Module weiter verwen-

det werden.
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DATENBLATT

Mehrstrahl \Wasserzahler

Technische Daten

Volumenmessteile Horizontal

Nenndurchfluss Q3 m¥h 4.0 6.3 10.0 16.0
Mindestdurchfluss Q1 I/h 100 160 250 400
Anlaufdurchfluss I/h 9 14 17 19
Durchfluss max. Q4 m3h 5.0 79 12.5 20.0
Druckverlust bei Q3 mbar = 510 328 640 444
KVS Werte mih 5.6 11.0 12.5 24.0
Anschluss am Zahler G1B G*,B G5/4B G2B
Lange L mm 190 260 260 300
Hohe H mm 108 120 120 143
Technische Daten

Volumenmessteile Vertikal (Einbau Steigrohr)
Nenndurchfluss Q3 mih 4.0 6.3 10.0 16.0
Mindestdurchfluss Q1 I/h 100 160 250 400
Anlaufdurchfluss I/h 9 14 17 19
Durchfluss max. Q4 m’h 5.0 79 12.5 20.0
Druckverlust bei Q3 mbar 529 254 640 379
KVS Werte m’h 55 12.5 12.5 26.0
Anschluss am Zahler GiB G%¥B GYB G2B
Lange L mm 105 150 150 150
Hohe H mm 150 170 170 251

Weitere Leistungsmerkmale

Temperaturbereich Medium 0.1 °C ... 90 °C
Qz/Q1 1:40 (R40/A)
Druckstufe PN16

Rollenzahlwerk

8 Zeichen, mit 3 Nachkommastellen

Zulassung MID / DVGW

Module

Impulsmodul 10 Liter/Impuls, Open Collector
300/2400/9600 Baud, Adressierung primar /

M-Bus-Modul sekundar, Stromverbrauch 1 Einheitslast (1.5
mA), mit Stutzbatterie, Normbezug: EN 1434-3
/ EN 13757-2/-3

Techem (Schweiz) AG - Steinackerstrasse 55 - 8902 Urdorf - www.techem.ch

Telefon: 043 455 65 20 - Telefax: 043 455 65 01 - E-Mail: urdorf@techem.ch
Niederlassungen: Niederwangen/Bern, Miinchenstein, Le Mont-sur-Lausanne
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MONTAGEANLEITUNG

Wasserzahler MTW
(Mehrstrahl-Prinzip)

Volumenmessteil MTW

Wichtige Hinweise

Generell ist die originale Betriebsanleitung des Herstellers
zu beachten.

Einbau und Montage dirfen nur durch eine Fachkraft
erfolgen.

Diese Gerate sind nicht daflir bestimmt, durch Personen
(einschliesslich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr An-
weisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen. Bei Sach- und Personenschéden,
die durch unsachgemasse Handhabung oder Nichtbeach-
tung der Anleitung bzw. der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, Gbernehmen wir keine Haftung. In solchen
Fallen erlischt jeder Garantieanspruch.

Wasserzahler miissen vor der Inbetriebnahme gut
entluftet werden. Vorhandene Luftreste flihren sonst
zur Verfalschung des Messergebnisses. Deshalb
muss der Wasserzahler zur richtigen Funktion immer
voll mit Wasser gefiillt sein. Druckschlége in der
Rohrleitung kdnnen den Zahler beschédigen.

Zahleraustausch / Montage

Zahleraustausch

a) Vorkehrungen treffen, damit evtl. am Leitungsnetz
angeschlossene Geréte nicht beschadigt werden.

b) Hauptabsperrventil (vor dem Wasserzahler)
schliessen.

c) Wasserzdhler und Hausinstallation druckentlasten
(bei gedffnetem Ausgangsventil Entleerungsventil
kurzzeitig 6ffnen).

d) Ausgangsventil schliessen (bei fehlendem Ventil
Leitungen entleeren).

e) Wasserzahlerverschraubungen mit geeignetem Werk-
zeug losen.

f) Alten Wasserzahler entnehmen.
g) Alte Dichtungen entfernen.

h) Die Dichtflaichen und Verschraubungen missen frei
von Beschadigungen und Riickstanden sein.

i) Schutzkappen auf den Anschlussgewinden des neuen
Wasserzahlers entfernen.

j)  Dichtflachen der Anschlussgewinde miissen sauber
und frei von Beschadigungen sein.

k) Anschlussgewinde priifen und mit einem KTW/TVO-
konformen Schmiermittel einstreichen (z.B. Hahnen-
fett, Techem Artikel Nr. 160958).

I)  Neue Dichtungen in die Verschraubungen einsetzen.

m) Zahler montieren, dabei Verschraubungen nicht tiber
massig anziehen.

n) DerWasserzdhler ist mit dem Zahlwerk nach oben
oder nach vorn zu montieren. Achten Sie auf die
Fliessrichtung!

o) Kontrolle der Ablesbarkeit der Zéhlerkenndaten nach
dem Einbau. Die visuelle Ablesbarkeit der Zahlwerks-
anzeige, aller Kenndaten des Zéhlers und der Konfor-
mitats- und Metrologie Kennzeichnung darf nicht
beeintrachtigt werden.

p) Ausgangsventil 6ffnen.
q) Zapfstellen 6ffnen.

r) Hauptabsperrventil (vor dem Wasserzdhler) langsam
offnen, damit der Wasserzahler und das Leitungsnetz
nicht beschadigt werden.

s) Anschlussverschraubungen plombieren. Funktions-
prifung durchfuhren.

t) Zapfstellen schliessen und Dichtheit der Anlage
prufen.

u) Evtl. am Leitungsnetz angeschlossene Geréte wieder
einschalten.

Bei einer Erstinstallation sind vorab die Leitungen grindli-
che zu spiilen.

Unsachgemasse Montage, Druckprifungen, Veran-
derungen oder falsche Bedienung kénnen Personen
und Sachschaden verursachen. Die Montageanlei-
tung ist vor dem Einbau zu lesen.

e Bei beschéadigter oder entfernter Plombe ist der
Wasserzahler nicht mehr fiir die gesetzliche Mes-
sung zugelassen.

e Vor der Installation ist der Z&hler aufTransport-
schaden zu tberprifen.

e Nicht fallen lassen bzw. am Schutzdeckel oder
am Kabel halten.
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Kommunikationsmodul Impuls/M-Bus

Das Modul darf auch nachtraglich ggf. am Einbauort des
Zahlers angebracht werden. Die Nachristung darf nur von
hierfir geschulten Monteuren vorgenommen werden. Das
Modul muss mit einer Benutzersicherung gegen Ausbau
gesichert werden.

Wichtige Hinweise

Generell ist die originale Betriebsanleitung des Herstellers
zu beachten.

Einbau und der elektrische Anschluss diirfen nur durch
eine Fachkraft erfolgen.

Anschluss der Leitungen:
M-Bus grin/gelb
Impuls SO weiss (+) / braun (-)

Die Programmierung erfolgt mit der Software M-TOOL.

Es ist entweder der M-Bus oder der Impulsausgang
zu verwenden. Nie beide!

Beim Impulsausgang ist die richtige Polaritat zu
beachten (weiss + / braun-).
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2 Konformitatserklarung

Nordwestdeutsche Zahlerrevision Ing. Aug. Knemayer GmbH & Co, KG
II _ Heideweg 33, 49196 Bad Laer
NZR c E EU-Konformitatserkldrung
/) (EU Declaration of Conformity)

Fiir das Produkt (For the product)

Mehrstrahl-Fliigelradzahler fiir Kalt- und Warmwasser in Trockenlduferausfiihrung
{Multi jet impeller whee! meter for cold and hot waler (glanded design))
Typ MTK-HWV, -SWV, -FWV, -HWX, -SWX, -FWX, -HWK, -SWK, -FWK;

MTW-HWY, -SWV, -FWV, -HWX, -SWX, -FWX, -HWK, -SWK, -FWK

Irrtum und Anderungen vorbehalten ¢ 15.01.2018

EU-Baumusterpriifbescheinigung (EU lype-examination cerfificats)

CH-MID01-14068-00 (METAS-Cert 1259)

Anerkennung des QM-Systems (Qualily management system approval)

DE-14-AQ-PTB058 (PTE 0102) MID

Hiermit bestitigen wir als Hersteller, dass das Produkt die einschligigen
Harmonisierungsvorschriften der Gemeinschaft erfilllt, soweit diese Anwendung auf
das Produkt finden:

(We confirm as the manufacturer that the product is according fo the relevant Unfon
harmonisation legisiation as far as they apply the product:)

Richtlinie iliber die Bereitstellung von Messgerdten auf dem Markt (Neufassung)
2014/32/EU (EU-Amtsblatt 2014 L 96 S. 149) und Anwendung des Konformitits-
bewertungsverfahrens nach Anhang Il I Modul B und D und des geriitespezifischen
Anhangs Il [ Wasserzéhler (MI-001)

(Direclive relating to the making available on the market of measuring instrumenis (recast)
2014/32/EU (Official Journal of the EU 2014 L 96 P. 149) and application of conformity
assessmen! procedure according to Annex Il / Module B and D and in compliance with the
instrument-specific Annex Il / Water Meters (MI-001))

Giiltig ist jeweils die Ausgabe der letzten Anderung.
(Version of last amendment is valid in each case.)

Woeiterhin sind folgende harmonisierten Normen, normativen Dokumente und andere
technische Spezifikationen zugrunde gelegt worden, fiir die die Konformitit erklirt
wird:
(Furthermare the following harmonised standards, normative documents and other technical
specifications are in relalion fo which conformity is declared:)
QIML R49-1; -2 (2006) EN IS0 14154 -
Teil (part) + Anderung (Amendment) A
=1:2005+A1:2007
- 2:2005+A1:2007
- 3:2005+A1:2007

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung der Konformitits-
erkldrung. (The manufacturer is solely respansible for issuing the declaration of conformity.) |
Ort, Datum (Place and Dafe) | Unterschrift Geschiftsfilhrer (Signature Managing Director)

Bad Laer, 20.04.2016 %f it {%—,}7
%

Nordwestdeutsche Zahlerrevision Ing. Aug. Knemeyer GmbH & Co. KG
Heideweg 33 | D - 49196 Bad Laer | Germany

Tel. +49 (0)5424 2928-0 | Fax +49 (0)5424 2928-77 | E-Mail: info@nzr.de | Online: www.nzr.de
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Wasserzahler
Techem Modularis

M-Bus Kabel griin/gelb (nicht abnehmbar)

Anschluss der Leitungen:
M-Bus griin/gelb
Impuls S0 weiss (+) / braun (-)

Es ist entweder der M-Bus oder der
Impulsausgang zu verwenden. Nie beide!

Beim Impulsausgang (10 L/Imp.) ist die richtige
Polaritat zu beachten (weiss + / braun -).

Die Programmierung erfolgt mit der Software
M-TOOL.

Verdrahtung durch Elektriker

W800
w -

[2av]2av] m [ m ]

X100

v

v

(nicht 16sbar).

e Lieferung und Montage bauseits

Wago compact (157812314) 0

Wago weiss (157817104) N

e Montage in unmittelbarer Nahe zum Zahler
e In der Abzweigdose ausschliesslich folgende Klemmen verwenden:

Fur die Verbindung bei Unterputzzahlern sind zwingend Einzeladerverbinder Scotchlok zu verwenden

X100 AP Abzweigdose plombierbar (z.B. Woertz 78x78mm)

Wago grau (157812384) @-

W800 Verbindungskabel U72 1x4x0.8 mm (M-Bus: tirkis/violett / 24V: weiss/blau)

Bei Trassenverlegung ist zwingend ein abgeschirmtes Kabel zu verwenden. Die beiden M-Bus-Leiter
dirfen weder an Masse noch Schirm angeschlossen werden. M-Bus ist verpolungssicher.

teChem Urdorf 043 455 65 00
— g Minchenstein 061 337 20 00
Niederwangen 031 980 49 49
Le Mont-sur-Lausanne 02192570 50

Anlage: V11

05.09.2019

Wasserzahler Techem Modularis M-Bus
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